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SibUu, 12 Martiu, 1893.
Oposiţionalii estremi sau kosu- 

thistii nu sunt îndestuliţi cu stările 
de la noi, cu libertăţile, de cari ne 
„bucurăm“ acji. Acésta este lucru cu
noscut. Ei au pretins şi pretind îm
plinirea postulatelor, cuprinse în cu
noscutele 12 puncte din 1848. Dar 
fiind-că acele, cel puţin cele mai car
dinale din ele, precum independenţa 
absolută a Ungariei, armată naţională 
magiară etc. nu s’au împlinit, unii din 
kosutliiştii cei mai înfocaţi, în frunte 
cu Pazmandy, Hentaller, contele Ká
rolyi Gábor, íntrerupétoriul comic al 
vorbitorilor din parlamentul ungar etc. 
au formulat, fără de a se lăpeda de 
pretensiunile punctelor din 1848, alte 
12 puncte nóué, ca o întregire şi des- 
voltare a celor vechi.

Intre aceste cele mai însemnate 
sunt: independenţa Ungariei, armată 
naţională, eserciţiul liber religionar (!), 
libertatea presei, cu ştergerea cauţi
unii şi a portului postai de c}iareî 
apoi introducerea votului universal şi 
restituirea păcii între naţionalităţi prin 
o guvernare dréptá şi cinstită,

Aceste puncte nóué, după-ce an 
fost plămădite şi redactate pe deplin, 
autorii lor au hotărît sé le aducă so
lemn la cunoscinţa „naţiunii“, prin 
meetinguri şi in dietă. Astfeliu au 
convocat pe Dumineca primă după 15 
Martiu, pe 19 Martiu n. un meeting sau 
cum l’au numit ei „serbare de liber
tate“ a tuturor cetăţenilor din capi
tală. —

La timpul anumit s’au adunat la 
vre-o 2 — 3 sute de „cetăţeni“ şi sau 
presentat şi iniţiatorii, ca sé aducă la 
cunoscinţa „naţiunii“ cele 12 puncte, 
„Serbarea de libertate“ s’a început şi 
au vorbit mai mulţi oratori cari du- 
pă-cum îi tăia capul, căci „cetăţenii“ 
adunaţi au fost aşa de pătrunşi de 
simţul libertăţii, încât au ţinut de pri
sos să şi mai alégá preşedinte. A vor
bit între alţii şi cont. Károlyi Gábor

şi şi-a terminat vorbirea sa bombas
tică astfeliu: „se ne facem datorinţa, 
şi-apoi să nu ne temem de nimenea, 
nici de Dumnezeu“.

După ce s’a sfîrşit adunarea, tăm- 
bălăul s’a continuat pe strade şi în 
urmă „cetăţenii“, iubitori de libex-tate, 
după datina străbună „fecerunt mag
num aldomaşum“.

Am făcut un mic tablou despre 
„serbarea de libertate“ a cetăţenilor, 
cari doresc libertate.

Ce se ţine de cele 12 puncte nouă 
şi cu deosebire de cele ce se cuprind 
în ele referitor la noi, la naţionalităţi, 
noi seim să le apreţiăm după cum ne 
spune trecutul. Sunt bune, ca pa
trioţii esaltaţi să paradeze cu ele şi 
apoi să remâie litere morte pe hârtie. 
Acolo este legea de naţionalitate; óre 
esecută-se ea cum ar trebui ? In punc
tul, unde se 4>ce, că naţionalităţile tre- 
bue împăcate prin o guvernare drăptâ 
şi cinstită, ar fi trebuit se se adauge, 
că guvernarea aşa va fi drăptă şi 
cinstită, dacă va respecta limba, reli- 
giunea şi obiceiurile nóstre, dacă va 
împlini justele pretensiuni ale tuturor 
cetăţenilor de ori ce limbă, favori- 
sându-i de-o potrivă pe toţi, dacă pre
tinde dela toţi suportarea sarcinilor.

Nu avem garanţă, că kosuthistii, 
când ar ajunge la putere, ceea-ce însă 
nu o credem, că va fi când-va, ar îm
păca naţionalităţile, căci am vă^ut în 
destule rénduri, că fiind vorba de noi, 
kosuthiştii cu guvernul au mers mână 
în mână.

Numai abdicând de tendinţa rna- 
giarisării forţate, de şovinism şi inau
gurând o eră nouă, s’ar pută (Jice des
pre cei cari sunt şi vor fi la putere, 
că-şi împlinesc datorinţa politică pa
triotică.

Pănă-când însă acesta nu se în
tâmplă, pănă-când datorinţa politică 
nu se implinesce, se ne ierte dl Káro
lyi a-i spune, că trebue să se tămă de 
puterea şi mânia lui Dumnezeu.

Revista politică.
In dieta din Budapesta se repe- 

ţesc scenele furtunóse. Deocamdată 
fostul ministru Tisza este obiectul 
celor mai detestabile atacuri. După 
cestiunea Asbóth-Tisza, cestiune, care 
încă nici a<ji nu e limpezită pe deplin, 
dar care dă dreptate mai mult espu- 
nerilor lui Asbóth, a urmat cestiunea 
Károlyi-Tisza.

Acesta s’a întâmplat astfeliu. Des- 
bătându-se în dietă proiectul de bu
get al ministrului de culte, cel dintâiu 
vorbitoriu Szacsvay, a atras atenţiunea 
ministrului la împregiurarea, că agita
ţiunea daco-romană a început sé se ma
nifesteze şi în unele scoli medii. Acest 
reu trebue nimicit încă în germine. Den
sul nu e mulţămit nici cu progresul, ce 
se face în limba magiară. Cont. Apponyi, 
vrând să se facă mai popular, accen 
tuăză, că multe scóle confesionale pro 
pagă idei contrare statului, de aceea art. 
de lege X X V I I I  ex 1876 trebue supus 
unei revisiuni, întregă procedura disci
plinară sé o eserciteze statul. Ministrul 
s’a purtat culant faţă de vorbitori şi a 
răspuns, că pe viitoriu se va face şi 
mai mult.

Pe când se petreceau acestea 
apare Tisza în sală. Cont. Gabr. Ká
rolyi: „ărăşi e aici“. — 0  voce: „are 
drept se fie“. Cont. Károlyi: Da are 
drept, dar nu se cuvine se mărgâ la 
Gest ori la Roma se facă politică.

După vorbirea Iui Apponyi, luâ 
cuvântul Károlyi şi pe când toţi se as- 
ceptau să vorbăseă despre inspectorii 
de scóle, cu care şi începe vorbirea, 
vorbitoriul <ţise, că ministrul să se Sn- 
grigăseă cu privire la educaţiune aşa, 
ca să nu se mai întâmple ca un ge
neral să fie degradat la simplu sol
dat. Chiemat la ordine a spus, că nu 
se cuvine, ca Tisza să fie în dietă, 
pentru-că nu pot suferi acésta şi îi 
rămâne se mârgă la Gest sau la Roma 
se facă politică. Presidentul: te cinem 
la ordine. — 0  primesc cu plăcere 
dar repetez sé se retragă. Eu nu-i pot

pronunţa numele şi cred că nimenea 
în ţera asta nu o va face.

Atunci se produse o larmă mare, 
unii au cerut o şedinţă secretă. In 
clubul libera], după-ce vorbi Wekerle 
şi alţi matadori s’a hotărît a nu se 
mai ţinâ şedinţă şi Tisza s’a declarat 
satisfăcut. După scirile mai nouă din 
Budapesta, lucrurile ârăşi s’an încâl
cit. O parte dintre deputaţii liberali 
pretind, ca Tisza să şi fi cerut satis- 
facţiune sau să se fi ţinut o şedinţă 
secretă. Sunt multe divirgeuţe de pă
reri şi nu se scie cum se vor resolvi 
lucrurile

** *
In parlamentul austriac a fost 

ales de preşedinte Chlumesky. La ale
gere cehii tineri şi croaţii s’au abţi
nut. Noul preşedinte a accentuat în 
vorbirea sa de mulţămită, că va observa 
o atitudine obiectivă în conducerea 
desbaterilor şi le va susţinâ la nivo 
ul şi prestigiul parlamentarismului ca
valeresc. Continuându se desbaterea 
legei financiare s’a vorbit din partea 
cehilor tineri contra ei şi s’a accen
tuat necesitatea sufragiului universal. 
P l e ne r ,  a declarat, că nu e mulţă
mit cu multe detalii din reforma pen
tru regulären valutei. Pănâ-ce luptele 
naţionale nu vor înceta în Austria, nu 
se póte vorbi despre un sufragiu uni
versal. Dânsul se alătură la progra
mul regelui şi anunţă că la tómná va 
presenta un proiect pentru regularea
cestiunei limbilor în Austria.

*
Scirile diu Viena anunţă, că la 

manevrele cele mari, care se vor face 
la tómná în Steinamanger în presenţa 
monarchului, vor mai lua parte împe- 
tul Wilhelm al Germaniei şi moşteni-
toriul tronului rusesc.

*
TA a * *De câtva timp vin din Peters

burg sciri, care de care mai sensa- 
ţionale, ér foile monarchiei nóstre le 
comentézá în diferite chipuri. Acum 
se anunţă, că la ţarul a avut loc 
o conferinţă secretă, la care a luat

FOITA.1

Poesii poporale
din Ţâra-Oltului (jurul Avrigului) adunate 

^  de „loan“.
-J .

(Urmare.)

á Câtu-i Sibiiu de mare,
De trei ori l’am ocolit 
Şi ce-am piert n’arn mai găsit, 
Boltija cu covrigii,
Işcăla cu diecii,

hî, C’am un bădişor diac
^  Cu pene de liliac,

Vântul bate,
Péna-i cade,
Eu mă plec se i-o ridic 
Că-ce mi-a fost ibovnic.

Am un pom în bătătură 
Póme face, nu se cóce,
S’aş dori se 1 bag în tindă 
Ramurile dau de grindă,
Ş’aş dori să-l bag în casă 
Ramurile nu me lasă 
Că ele nu’ncap de masă.

Lasă-me ném{ule-acasa 
Că érba-i tâtă de cosă, 
Cucuruzul de săpat 
Mândra mi de măritat.

Bădişor ca bădiţa 
Nu-i cât ţine uliţa,
Bădişor ca al meu bade 
Nu-i în cinci-spre-^ece sate, 
Că-i înalt şi se mai face

Fă-me Dómiie brad înalt 
Sé ved badea ce-o cinat, 
Nemţul ce porunc’a dat,
De-o fi dat poruncă bună 
Badiu vine peste o lună,
De-o fi dat poruncă rea 
Nu vine cât e lumea.

Frunză verde salcie 
Hai mândro la statie,
Când va şuera maşina 
Haida mândro de-mi dă mâna, 
Că éri nópte pe la doi 
Au vint carte după noi,
Carte dela’mperăţie 
Pe trei arii la cătănie.

Astă sérá-i săptămână 
Eram cu mândra de mână,
Şi-i tot ijiceam săra bună,
Săra bună mândro dulce,

Săra bună şi m’oi duce,
Nu te duce badeo duce,
Că te ţin cu turtă dulce,
De m’ai ţinea cu zăhar,
Că mi-arn pus hainele’n car,
Şi mi-am pus picioru’n scară 
Să me duc la Sibiiu ără.

Mândra mea cu ochii mici 
Mă face să viu p’aici,
Mândra mea cu ochii verţli 
Eşi afară de mă veiji,
Eşi afară păn’ la părtă 
De veţli dorul cum me părtă,
Me părtă din sat în sat 
Ca pe cânele turbat.

Fost-am ficior nu prea fărte 
Şi-am iubit fetele täte,
Câte fete'n braţ am strîns 
Tóté după min’ au plâns,
De te-oi strînge şi pe tine 
Şi tu-i plânge după mine,
Si de te voi săruta 
De mine nu te-i lăsa.

Mândro dragostile năstre 
Au rămas pustii pe căste 
Şi am fost Vineri la ele 
Ş’au răsărit viorele,
Viorele flori adânci
Când le ve$i mândro să plângi.

De n’ar fi ochi şi sprâncene 
Inima mea n’ar mai geme,
Dar când la ele gândesc 
Simţ că de dor me topesc.

Frunză verde ş’o nuia 
Mândro mândrulifa mea,
Astă năpte vis visam 
Mândro, că ne sărutam,
Eră când me deşteptam 
Perina’n braţe stringeam.

Nu gândi badeo gândi 
Că ca tine n’or mai fi,
Ca tine sunt şi o mie 
Numai nu-mi trebue mie.

De-ai fi mândră bunişoră 
Tu ţi ai face pat afară,
Eu m’aş face vânt de vară,
Patul ţi l’aş legăna 
Gura ţi-o aş săruta.

Trecu-i délül mort de sete 
Mă’ntâlneam cu dâuă fete, 
Amândăuă’n haine năuă 
Sărutale aş pe amândăuă,
Dar pe una totdeuna 
Pe cealaltă, câte-odată.
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parte generalul Gurko, colonelul Di- | 
mitrieff, ambasadorul Lobanoff, ataşa
tul maior Zujeff. S’a vorbit despre re
forme mari în un teritoriu din Rusia 
despre cestiuni militare şi grave ces- 
tiuni familiare.

** *
ţ)iáriul „Politic“ din Praga scrie 

sub titlul „O intervenţiune magiară 
în America nordică“, următorele: „Băr
baţii magiari „liberali“ nu se îndes- 
tulesc cu aceea, că lasă popórele ne- 
magiare sé guste din liberalitatea lor, 
ei voesc acum să-şi esporteze ceva din 
„libertatea lor“.... Foile slovace din 
America nordică de mult li sunt ma- 
giarilor un spin în oclii şi aşa se 
adresară ei autorităţilor americane cu 
rugarea, ca aceste să suprime întru 
câtva aceste foi. Dar o păţiră magia- 
rii. „New-Yorker Staats Ztg.“ anunţă 
despre acésta sub titlul „Acésta nu 
merge aici“ următorele: „Oficiul poli
ţienesc din Pitsburg a fost oficial pro
vocat de cătră guvernul austro ungar, 
ca sé suprime foia slovacă ce apare 
acolo sub titlul: „Amerikansko Slo- 
vanske Noviny“. Rugarea a fost făcută 
prin mijlocirea consulului austriac, care 
în urma unui articol al acestei foi a 
fost provocat a interveni, deóre-ce acel 
articol conţinea un atac vehement în 
contra guvernului ungar. Deşi consulul 
scia, că o astfeliu de intervenţiune 
nu póte avé nici succes, totuşi întră 
în legătură cu poliţia. Firesce, că primi 
un răspuns negativ şi guvernul ungu
resc a trebuit să se mulţămăscă cu 
aceea, că esemplarele numitei foi so
site în Ungaria au tost arse în mod 
solemn! Se nasce întrebarea, că óre 
nu s’a putut evita un astfeliu de bla- 
magiu pentru monarchie? In oficiul 
de esterne ar fi trebuit să se scie, că 
în America nu e teren pentru „arbo 
rii de libertate“ magiari.

** *
Camera din Paris a adoptat cu 

296 voturi contra 170 un credit de
20,000 franci pentru înmormântarea 
lui Jules Ferry. Singur dnul Baudri- 
d’A88son a vorbit contra creditului.

Camera a decis în urmă se nu ţie 
şedinţă în Ţiua înmormântării, care a 
avut loc Mercuri. îngroparea s’a făcut 
la Foucharuot (Vosges).

La senat, d-1 Merlin, vice-preşe- 
dinte, a pronunţat elogiul d-lui Ferry. 
Ei a Şis, că Ferry îşi consacrase în- 
tréga lui viâţă apărărei libertăţilor pu
blice, întinderei Franciéi, desvoltârei 
şi liberărei inteligenţei umane. Dl Mer
lin a esprimat profunda durere ce cau- 
sâză senatului mórtea neaşteptată a 
lui Ferry, care a meritat titlul de om 
de stat şi care ar fi putut să facă încă 
mari servicii Franciéi.

Alocuţiunea a fost ascultată cu 
emoţiune şi forte aplaudată.

Senatul a votat creditul pentru 
înmormântare cu 233 voturi contra 
30 şi a ridicat în urmă şedinţa în semn 
de doliu.

Mórtea lui Ferry, anunţată în tim
pul serii prin ediţiunile suplimentare 
ale fiarelor, a produs o consternaţi- 
une aprópe egală celei ce se produ
sese la mórtea lui Gambetta.

ţfiarele sunt aprópe unanime a 
constata perderea considerabilă, ce re
publica încârcă prin mórtea lui Ju
les Ferry.

Este constatat acji şi de medici, 
că atentatul, pe care l’a comis la 10 
Decembre 1887 un alsacian nebun, 
anume Aubertin, împotriva lui Jules 
Ferry, a pricinuit bóla de inimă, de 
care a murit acest mare om de stat 
şi patriot.

Jules Ferry nu mai era pe atunci 
ministru, ci simplu deputat. Era după 
alegerea lui Sadi Carnot de preşedinte 
al republicei. Camera ţinuse o şe
dinţă scurtă care se ridicase la 2 şi 
jumătate, şi deputaţii se plimbau prin 
localele Camerei, convorbind asupra 
diferitelor combinaţiuni ministeriale. 
Atunci se presentă un om, — de stă- 
tură mijlocie, cu barba blondă, bine 
îmbrăcat şi părând a face parte din 
clasele mai bune, — în anticameră, 
cerând se vorbâscă cu Jules Ferry şi 
Goblet. Necunoscutul presentă o cartă 
a (jiaristului orleanist Hervé.

Iules Ferry eşi numai de cât în 
anti-cameră si întreba pe străin, ce 
poftesce. Străinul îi întinse o scrisóre, 
care purta stampila ministerului de 
interne şi era semnată Lelorain. Pe 
când Iules Ferry începu se cetâscă scri- 
sórea, străinul scóse un revolver şi 
trase de trei sau de patru ori asupra 
lui. Un glonţ atinse pe Iules Ferry în 
piept d’asupra inimei, ér altul la gât. 
Iules Ferry nu-şi pierdu presenţa de 
spirit, ci se îndrepta spre chestură, 
unde mai mulţi medici esaminară ră
nile. Nici una din ele nu presinta un 
caracter primejdios şi Ferry putu sé 
se ducă acasă pe jos Trebui totuşi eâ 
stea în casă câte-va (Ţie

Atentatorul era cât. p’aci să fie 
sfâşiat, de cătră deputaţii şi <ŢarlŞfcii 
presenţi. Ascultat la chestură, declară, 
că se numea Berkheim, originar din 
Kaubach, lângă Metz. 0  asociaţiune de 
20 de inşi hotărîse sé omóre pe Ferry 
şi sortea căzuse asupra lui, care avea 
numărul 17.

Din hârtiile găsite asupra lui 
Berkheim, care se numea şi Aubertin, 
precum şi din declaraţiunile lui se 
putu stabili în scurtă vreme, că neno
rocitul era smintit şi astfeliu n’a fost

dat judecăţii ci internat într’o casă 
de nebuni, unde se află şi acum.

La câteva dile după atentat, me
dicii declarară rănile lui Iules Ferry 
pe deplin vindecate. Din nenorocire 
se înşelau. La <jece luni după aten
tat se iviră primele simptóme ale unei 
bólé de inimă şi chiar dela început s’a 
bănuit şi mai pe urmă s’a constatat, că 
originea acestei bole era o contusiune 
ocasionată de glonţul revorverului lui 
Aubertin la basa inimei.

Boia s’a desvoltat treptat, şi după 
cinci ani a pus capăt vieţei lui Ferry.

La cestiunile bisericesci actuale
Din Brad primim următorele: 

B rad , 8 Martiu v. 1893.
Stimate die redactor! Adunarea 

alegătorilor români din cercurile Brad 
şi Baia de Criş, ţinută aici în 4/16 
Martiu a. c., pentru de a protesta con
tra reformelor bisericesci proiectate de 
guvern, a fost imposantă. Aprópe toţi 
preoţii din Zarand şi o mare mulţime 
de ţărani s’au adunat la locul desig
nat, cu tóté că timpul a fost ploios 
şi astfel comunicaţia prin locurile nó- 
stre muntóse era anevoiosă.

Mulţimea abia a putut încăpea în 
localităţile dela „Hotel-Central“, unde 
s’a ţinut adunarea.

Adunarea a fost deschisă de dl 
prot. Vasile Dămian, care prin o vor
bire temeinică arată, că intenţiunile 
enunţate de guvern de-a introduce 
schimbări şi reforme în cele biseri
cesci sunt păgubitore pentru noi şi 
vatămă simţul religios şi moral al cre
dincioşilor bisericei nóstre.

După acésta vorbire, primită cu 
vii aprobări, adunarea se constituie, 
alegând de preşedinte pe dl prot. V. 
Dămian şi de secretari pe dnii George 
Drăgan, parochul Băiţei şi Petru Rim 
baş, învăţător, apoi doi membrii de în
credere, pe dnii pieoţi G. Bogdan şi 
E. C osm a.

La obiectul pus la ordinea (Ţlei 
vorbesc cu multă însufleţire şi cu ar
gumentări reale dl preot Simeon Bă- 
cilă şi Elie Cosma, arătând cum ne 
sărăcesce ovreiinea de o parte, iar gu
vernul de altă parte, aducând legi, a 
căror îndeplinire costă mulţi bani, fără 
de-a ne aduce fölöse, ci numai strică
ciune bisericei şi scólei nóstre, cum 
este legea pentru asilele de copii şi 
cum vor fi legile bisericesci, ce vrea 
să le introducă guvernul; accentueză 
referinţele şi nedreptăţile, ce are se 
îndure poporul şi în urmă adunarea 
primesce cu unanimitate următorea re- 
soluţiune, propusă de dl E. Cosma:

„Considerând că morala ovréscá 
nu se póte pune pe un nivel cu mo-

Bere-aş apă din isvor 
Din guriţa tuturor,
Şi apă din fântâniţă 
Dela scumpa mea drăguţă.

Câte fete-8 cu cercei 
Tóte-astéptá sé le ceiu,
Câte fete-s cu peptare,
Tóte’s strâmbe de spinare, 
Câte fete-s cu mărgele 
Tóté sunt mândrele mele.

Frunză verde ca érba 
Réu me dóré inima,
Când véd pe mândruţa mea 
In braţele altuia.

Place mi borvizul cuvin, 
Şi mândra din sat strein, 
Place-mi vinul şi curat 
Şi mândruţa din alt sat, 
Place-mi vinul tot mereu 
Şi mândra din satul meu.

Lelişdră de pe plaiu 
Spune-mi gura cui o dai,
Dă mi-o mie ’ndatorie 
Pănă la sânta Mărie.

Bate véntul, érba pică 
Dorul mândrii réu me strică, 
B tte vântul, érba cresce 
Dorul mândrii me topesce.

Som nu mi rum aş durmi 
In braţele mândruţii,
Draga mea şi-acui te are 
Aş durmi’n braţele tale, 
Draga mea şi-a cui te ţine 
Aş durmi’n braţe Ia tine,
Şi ţi-aş mânca mér din sin 
Din gură ţi-aş bea vin.

Mândra cu ochi negrişori 
S’o săruţi sé te omori, 
Mândra cu ochi negrii traşi 
S’o săruţi, sé n’o mai laşi.

Dorule bucat'amară 
Eşi dela inim’afară,
Dorule bucată rea 
Eşi dela inima mea.

Iubesce-me tu copilă 
Pănă te rog şi-ţi fac silă,
Că dacă m’oi mănia 
Mi iubi şi n’oi mai vrea,
Ba (lie (léu şi me jur réu 
Când vei vrea tu n’oi vrea

Mândro sprâncene pe sus 
Sufletul badii l’ai pus 
Mândră sprâncene pe jos 
Sufletul badd Tai stors, 
Mândro ochişorii tői

I-a uns maica-ta cu cleiu 
De-mi pun capul după ei, 
Mândruţo buzele tale 
Le-a uns maica ta cu miere 
De-mi pun capul după ele.

Fata care j0că greu 
Ţipe-o dracul în părău,
Sâ-şi culég’un bădişor 
Dór va juca mai uşor.

Frunţlă verde, frunză verde 
Om de om trage nădejde, 
Numai eu cu mândruţa 
Nu ne tragem nădejdea.

Frunză verde sols de peace 
Vai de cela ce iubesce,
Nici nu móré, nici trăesce 
Numai cât se necăjesce,
Sé bate cu gândurile 
Ca apa cu valurile.

Tóté fetele s’adună 
Cu flăcăii d’iinpreună,
Jócá, sar de nebunesc 
Când în horă se pornesc.

ţ)is’a mama cătră mine 
Sé nu dau gură la nime,
Dară dracul póte face 
Sé nu dau la cine mi place.

raia creştinescă, prin urmare, că reci
procitatea, între religiunea creştină şi 
ovreéscá nu póte sta pe aceeaşi basă 
de drept cu celolalte religiuni creştine 
recepte;

„considerând, că prin introduce
rea matriculelor civile se ajunge nu 
atât la îmbunătăţirea şi purtarea respec
tivelor registre, ci mai vârtos la schimo
nosirea şi magiarisarea numelor, prin 
ce se conturbă şi îngreuneză validita- 
rea în cele mai multe caşuri a drep
tului de proprietate a celor de altă 
naţionalitate, mai departe reducerea 
influenţei preoţesci şi vedita tendinţă 
de a potenţa ingerinţa stăpânirii ma- 
giare asupra clerului şi poporului no
stru ;

„considerând, că prin introduce
rea căsătoriei civile să slâbesce basa 
adevăratei vieţi conjugale, se postpone 
chiar sfânta taină a căsătoriei, dero- 
gându-se caracterul ei de sacrament, 
prin aceea că se ia din mâna biseri
cii, ceea ce în general nu póte fi nici pen
tru binele bisericei, nici a patriei, în spe
cial prin căsătoria civilă se sgudue 
aşetjămintele în dogmele bisericei nós 
tre, jignind moravurile străbune şi 
simţământul evlavios al poporului nos
tru şi nimicesce va<ja clerului nostru:

„Alegătorii dietali români din 
cercurile administrative Baia-de-Criş 
şi Brad întruniţi atŢ. în adunare pu
blică prote8tézá sărbătoresce şi una
nim contra proiectelor de lege numite 
bisericesci“.

Au mai vorbit apoi un ţăran, Pe 
truţ din Sălişte, care a mulţămit con- 
vocătorilor acestei adunări şi ca sol 
dat bătrân a închieat cu: „să trăiăscă 
împăratul“, ér dl Teodor Pop advo
cat, a propus se se trimiţă Maiestăţii 
Sale din partea alegătorilor adunaţi ur
mătorea telegramă, care s’a şi espedat:

Maiestăţii Sale
Împăratului şi Rege apostolic

în Vi ena .
M aiesta te  Im p ărătescâ  şi A p o sto lică  

Regéscá!
Supuşii alegători dietali români 

din cercurile administrative Baia de 
Criş şi Brad întruniţi în adunarea ţi
nută la 16 Martiun. în Brad, pentru 
apărarea intereselor primejduite prin 
proiectele de politică bisericéscá, ere 
dinoioşi devisei înaintaşilor, depun la 
treptele înaltului Tron al Maiestă
ţii Vóstre omagiul supunerii lor ne
clintite. Dumnezeu se ţină pe Maiesta
tea Vostră Impărătescâ şi Apostolică 
Regéscá şi înalta Casă Domnitóre“.

Nefiind alte obiecte de pertractat 
preşedintele închieie adunarea, mulţă 
mind alegătorilor pentru participare.

cor.

Vântul suflă, érba seóla 
Dorul mândrei me dobörä, 
Vântul suflă, érba pică 
Dorul mândrei réu me strică, 
Vântul suflă, érba culcă 
Dorul mândrii me usucă.

Mult me mir badeo de tine 
Că pământul te mai ţine,
De nu vii séra la mine. 
Ţine-me pământ cu érbá 
Nu pot veni fără trébá. 
Pănâ-mi erai mândră dragă 
Mai veniam şi fără trébá,
De când mândro ne am urît 
Nici cu trébá n’am venit.

Păsâruică câută’n érbá 
Trece badea nu me’ntrébá, 
Pare că nu i sunt dragă.
Nu-i un an şi jumătate 
Drăguţă cu direptate,
Şi eu trec şi nu-1 întreb 
Numai cu ochii-1 petrec.

Dute dor şi-atuncia vină 
Când a veni apă lină,
Dute dor şi-atunci te’ntórce 
Când a veni apa’neóce.

(Va urma.)
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Noutăţi.
Academia română. Pentru locurile de 

membrii vacante la academie, secţiunile au 
ficsat urmatórele candidaturi, după cum scriu 
foile din România:

Pentru secţiunea istorică dnii A. D. 
Xenopol (în locul episcopului Melchisedec) 
şi I. Calinder.

Pentru secţiunea literară: dl Anton Naum 
şi D. C. Olănescu (Asoanio).

Secţiunea scientifică n’a ficsat pănâ 
acum candidaturi.

Ca membrii corespondenţi sunt propuşi : 
dl Mihali din Sătmar şi poetul Alecsandru 
Vlahuţa.

** *
Presidents ligei din Bucuresci. „Tim

pul“ anunţă urmatórele: Se crede, că dl Petre 
Grădişteanu va fi ales preşedinte al Ligei 
culturale.

Alegerea noului comitet esecutiv se 
face la 5 Maiu, după ce se va alege preşe
dintele.

** *
Congresul corpului didactic român se

va {iné ăst an la Galaţi, în 22, 23 şi 24 
Martin v. Cu privire la partea didactică se 
va discuta: Metodul de predare al ştiinţelor
naturale în învăţământul primar.

** *
Distincţiune. Maj. Sa monarchul a ofe

rit patriarchului serbesc George B ra n c o -  
v ic i  ordul corónei de fer clasa I.

** *
Cor oprit. Gin Neoplanta se anunţă, 

că autorităţile unguresci de acolo n’au dat 
permisiune corului rusesc Nadina S la v i-  
an  sk i se cânte. Fóia serbescă „Branik" îşi 
esprimă cu drept cuvânt adânca sa indig 
naţiune pentru acâstă faptă necualificabilă a
autorităţilor unguresci din Neoplanta.

** *
Târg de săptămână în Zernesci. Mi

nistrul ung. de comereiu adat concesiune ca 
în comuna Zernesci din comitatul Făgăra
şului, să se ţină târg în fie-care săptămână.

* **
Procesul Panama. Al doilea proces în

odiósa afacere Panama s’a terminat. Curtea
cu juraţi a adus verdict a fi rm a ti v pentru:
Blondin, Lesseps şi Bai hau t ; ér n e g a t iv
pentru : Fontane, .^an-Leroy, Dugne, Gobron
şi Proust. In urma acestui verdict tribunalul
a condamnat pe: Lesseps la 1 an ínchisóre,
Blondin la doi ani, ér pe Biahaut la 5 ani
ínchisóre şi la o amendă de 750,000 fl. şi
la pierderea onórei cetăţeneşti. Pe toţi trei
la despăgubire în sumă de 375,000 franci.
Fontán leşină de bucurie, ceilalţi eliberaţi
au observat o atitudine demnă.

**
Restringerea „libertăţii“ prisonierilor 

de stat. Din Seghedin se vestesce foilor 
unguresci, că ministrul de justiţie a dat o 
ordinaţiune cătră directorul închisorii de stat, 
care cuprinde disposiţtuni de restringerea 
„libertăţii“ prisonierilor. Ordinaţiunea pre
vede măsuri stricte in ceea-ce privesce tra
tarea cu prisonierii, apoi atingerea lor cu 
lumea esternă şi în genere cu visitele ce li 
se fac. De aici înainate concesiune pentru a 
se puté face visita unui priBoneriu din „cus 
todia honesta“ se va da din partea directo
rului închisorii numai pelângă condiţiunile 
cele mai grele. Ordinaţiunea ministrului a 
eausat mare constei naţiă'în „mănăstirea“ din 
Seghedin.

** *
Bărci CU aripi- Americanul Jöke Lewer 

a dat la lumină o invenţie originală şi fórte 
interesantă. A combinat ca şlepurile şi co
răbiile în loc să se conducă cu ajutorul pân
zelor, se fie mânate cu un fel de aripi pu
ternice. Manevrarea cu pânzele e fórte grea 
ei cere multă iscusinţă. Lewer pune d. e. 
unei corăbii în ioc de 12 pânze, o sin
gură păreche de aripi uriaşe, care se mişcă i 
prin ajutorul unui mecanism simplu aşezat | 
în fundul corăbiei. Acesta se póte învârti, 
opri, sau îndrepta după bătaia vântului. E 
destul să şeii cum merge mecanismul şi 
atunci poţi să faci să bată aripile cum vrei 
cât de încet sau cât repede vrei. Prin ur
mare poţi să mişei corabia în ori ce parte, 
dându-i iuţ0la după voie.

Invenţia lui Lewer va fi apreciată la 
esposiţia din Chicago şi se crede, că ea va 
produce o reformă în marină.

* * *

Pe jos şi călare prin Europa şi Asia.
Maiorul din armata japoneză Fukushina, 
care a întreprins cutezatórea călătorie pe jos 
şi călare prin tótá Europa şi Asia, a ajuns 
însfârşit, după cum se vestesce din Vladi
vostok la capătul călătoriei sale. Cu deose
bire ultimele ţlile ale călătoriei prin stepele 
mongolice, au fost pline de peripeţii. Maio- j 
rui se va ínlórce în {éra sa pe mare 

*
Electricitatea pe Ocean. Se vestesce,

că o societate francesă are de gând a in
troduce iluminatul electric pe Oceanul At
lantic, între Irlanda şi New-Foundland. In I 
aceet scop s’ar staţiona ţlece mari corăbii 
—faruri, cu nesce reflectori enormi, tot la 
câte 200 de miluri englezesci. Aceste coră
bii ar fi ancorate şi legate înlre dânsele prin 
ealburi electrice.

** *
Conferinţa dela Dresda. Din Dresda se 

anunţă, că regele a primit pe delegaţii con- 
ferenţei sanitare internaţionale.

Conferinţa a ascultat pe plenipotenţia
rul neerlandez. El a făcut un elogiu căldu
ros Austro-Ungariei, care a luat iniţiativa 
conferinţei. El a declarat în urmă, că ade- 
réza în numele guvernului seu la programul 
austro-uugar şi german. Delegaţii Italiei, 
Angliei şi Rusiei au aderat de asemenea la 
program.

O întrunire a doctorilor, membrii ai 
conferinţei, a stabilit definiţia scientifică a 
eoiorei şi a ficsat, când e loc de a declara, 
că o localitate este bântuită sau nu de coleră.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român“.

B rad , în 19 Martiu n. 1893.
Onorată redaeţiune! Prea On. D. Va 

sile Demian protopresbiter a binevoit a su- 
leva de nou cestiunca alegerii de membrii 
municipali îndeplinită în Brad în 1892 şi 
pe lângă căuşele deja superate şi necombă
tute aduce o nóuá eausă în nr. 22 al „T. R“.

Anume P. O. D-sa <jice: „în fine băr
baţii de încredere pe timpul prânzului, s’au 
depărtat aprópe dóué óre, se înţelege că 
votarea a fost întreruptă în acest interval, 
dar cu tóté acestea nu trebuia să se depăr
teze, căci o seim din păţanie, că nu e bine 
să se urmeze aşa în ataceri electorali“.

Subsemnatul am fost bărbat de încre
dere la aceea alegere şi purul adevăr este 
următoriul :

Dela jumătate la 12 şi până un pă 
trariu pe 1 oră nu s’a insinuat nici un ale 
gătoriu.

încă la 12 óre s’a cumpărat prin pre- 
sidiu un lăcat nou, am încuiat urna şi 
dând cheia la presidiu, la un pătrariu pre óra 
1 ne-am depărtat întreg biroul acasă la prântj.

In durata prânzului presidiul şeţlând 
fórte departe de locul de alegere nu a putut 
comunica cu locul de alegere.

Procurarea sau facerea unei o0uă ebei 
nu a fost cu putinţă, fiind-că boitele erau 
închise, 0ră model de cheiă nu era cu ce să o 
potă face vro-nn lăcătuş. La jumătate pe 2 
óre, eu şi colegul meu celalalt bărbat de în
credere român am fost cei dintâiu în localul 
de alegere. Urna am aflat o încuiată. După 
o jumătate de oră— numai la 2 óre a venit 
presidiul şi bărbaţii de încredere magiari, 
şi în presenţa nóstrá a descuiat urna Urna 
deci a rămas cum am lăsat’o.

Cetitoriul judece însuşi dacă bărbaţii 
de încredere au fost cu destulă precauţiune, 
ori nu! Ce mai scii póte pre cale spiritis- j 
tică să se fi schimbat şedulele în urnă. De 
altcum dacă afară de localul alegerei bile
tele nóstre române au fost schimbate, ceea 
ce o constată şi Prea On. D. Protopresbiter, 
atunci nu mai era lipsă — chiar admiţând 
posibilitatea — de mistificarea ori descuiarea 
urnei. Regretabil e, că a fost posibilă schim
barea biletelor nóstre, precum şi alte cause 
a le căderii listei române şi la acésta că
dere nu port eu, nici colegul meu vină — 
deoparte fiind-că ambii erau membrii la mu 
nicipiu şi nu oeuram pe nici o listă, ér de 
altă parte fiind-că noi ne am făcut detoria în 
localul de alegere, la urnă, şi nu puteam j 
fi şi între alegători, se vedem, ce se întâmplă.

Pre lângă cari primiţi die redactor deo
sebita-mi stimă 7. German,

membru municipal 
şi fost bărbat de încredere.

D esbinarea
în  b i s e r i c a  r o m â n i l o r  d i n  A r d e i

şi  U n g a r i a  1697— 1701.
— Dare de 8emă. —

Sub titlul de mai sus a apărut 
în anul trecut o lucrare a d-lui A l e c 
s a n d r u  Pop,  profesor la liceul din 
B é r i a d  în România.

Cartea cuprinde 108 pagine oc- 
tav mare. In bibliografia opurilor în
trebuinţate de autoriu la acéstá lu
crare sunt înşirate 40.

Lucrarea, scrisă în o limbă fluentă 
românescăj se basâză mai mult pe do
cumente oficiale. De aceea şi este ea 
tractată numai cu obiectivitate şi au
torul îşi ajunge scopul, ce l’a urmă
rit: e s p u n e r e a  a d e v ă r u l u i .

Autorul începe cu fasele prin 
care a trecut poporul român dela în
ceputul evului mediu, organisaţiunea 
politică socială a lui b a s a t ă  pe  un 
s i s t e m  mi l i t a r ,  starea politică şi 
religiosă, enumerarea episcopiilor su- 
fragane metropoliei de Belgrad (12 la 
număr), şirul metropoliţilor de Alba- 
Iulia până la A t a n a  siu,  carele a 
făcut desbinarea. In acest şir, făr’ a 
avé pretenţia să fie complet, autorul 
enumera 17 metropoliţi,

D o c t r i n e l e  r e f o r m a t o r i c e  
prind rădăcini adânci în Transilvania, 
carea era stăpânită de principii ei pro
prii şi rodele lor erau cu atât mai 
mănose, cu cât „biserica catolică per- 
duse mult din puterea ei morală prin 
abuzurile din partea clerului“.

P r o s e l i t i s m u l  c a l v i n e s c  în
tre români începe cu mare putere, ro
mânii sunt supuşi la fel de fel de vec- 
saţiuni prin făurirea de legi draconice; 
în 13 ani au 6 metropoliţi, principii 
calvini introduc cu forţa dogme stre
ine în biserica ortodocsă prin cărţi 
românesci; din tóté vecsaţiunile aces
tea însă românii se aleg cu limba 
românescă introdusă cu forţa în bi
serică

La partfa acésta ne vedem siliţi 
se ne oprim puţin

Din ea transpiră încâtva tend nţa 
de a argumenta, că proselitismul cal
vinesc a eausat în adevăr u n i r e a  
u n o r r o m â n i c u  b i s e r i c a  Romei .

Acest argument, folosit mai mult 
ca seu  să de greco-catobci, nu stă, şi 
nici autorul nu îl susţine, din contră 
afirmă mai în urmă, că românii nu 
s’au calvinisat cu tóté vecsaţiunile, ce 
au venit presto capetele lor şi tot aşa 
puteau să se opună proselitismului ie- 
suitic, atunci biserica şi naţiunea ro
mână ar fi cu mult mai puternică. 
Dacă totuş transpiră insă tendinţa de 
a susţină, că o parte a românilor, în 
urma proselitismului calvinesc, au tre
cut la „unire“, lucrul se esplică aşa, 
că autoriul se provocă mult la scrie
rile de fericită memorie Cipariu, d a r  
m ai v â r t o s  l a  „ I s t o r i a “ d- lui  
B a r i ţ i u, în care se susţine acest ar
gument p e r  ah s o l u t u m .  — Dar cu 
acésta ne vom trage de altădată séma.

A c t i v i t a t e a  guvernului au
striac de a atrage pe poporul român 
la biserica catolică şi in  t r i g  e l e  ie- 
suiţilor formézá cuhninaţiunea lucrărei: 
guvernul face p r o m i s i u n i  p r e s t e  
p r o m i s i u n i ,  iesuiţii pătrund la casa 
m etropolitului şi metropolitul T e o f i 1 
convocă în luna lui Februariu 1697 
sinod în Alba lulia, care ţine t re i  
ş e d i n ţ e .  In prima şedinţă se face o 
dare de sémá despre starea bisericei, 
în a doua s’au consultat despre mo
dul do a se uni, ér în a treia s’a ho
tărât ca actele şedinţei a doua să se  
t r i m i t ă  p r i m a t e i  ui  U n g a r i e i ,  
Coloniei.

Autorul mai înşiră şi numele ce
lor 12 protopopi, cari dimpreună cu 
vlădica T e o f i l  au întărit cu sigi- 
lele lor declaraţia vlădicei, în care 
„rogă pe primate să binevoiéscá a mij
loci la M. Sa să acorde punctele spe
cificate de sinod“, ér hotărîrea să o 
trimită la mâna parochului B a r a n y i. 
Acésta — 4ice autoriul — a fost în

ceputul unirei românilor din Transil
vania cu biserica romano-catolicâ, care; 
în loc să împuţineze năcasurile româ
nilor, mai tare le-a înmulţit“.

Urmeză espunerea alegerei lui 
A ta naş i  e de metropolit al Transil
vaniei, continuarea unirei sub Atana- 
sie, care şi-a călcat jurământul, mani
festul unirei din 7 Oct. 1698 cu sub- 
scriele (38 la număr); iesuitul Baranyi 
îl traduce în latinesce şi induce în el 
întregiri, sinodul din 1701, Ghenarie 6, 
călătoria lui Atanasiu la Viena pentru 
a-şi cerşi posiţia de episcop, diploma 
împăratului prin care-1 confirmă de 
episcop unit, instalarea, jurământul 
lui, protestele românilor gr.-or. în 
contra unirei — temerea lui Atanasiu, 
admoniţiunea subscrisă de dânsul şi 
iesuiţi — alte proteste ale românilor, 
e8comunicarea lui Atanasiu.

La 1762 erau în Transilvania fa
milii :

unite preoţesci . . . 2,250
„ mirenesci . . . 25,223

27,473
Familii gr. or. preoţ. . 1,365

128,473
129,838

Acésta statistică dovedesce, ţlice 
autorul, că la 11 familii unite era un 
preot, ér la neuniţi abia la 92 de fa
milii. Din ea mai iese la ivélá, că 
anume se impedeca sporirea preoţilor 
gr. or., peutru-ca unirea să cuprindă 
teren. Cifrele de mai sus spulberă şi 
aserţiunile unor scriitori, cari susţineau 
că cu sutele de mii au trecut la unire.

In tractatul despre Atanasie e 
descrisă cu colori vii íntréga mişcare 
inscenată, atât a iesusiţilor cât şi a 
calvinilor, precum şi energicele pro
teste ale românilor ortodocşi după actul 
săvârşit, Tractarea se basézá pe un 
număr respectabil de documente şi 
scrieri anteriore.

Unirea s’a făcut în cele din urmă, 
dar promisiunile, ce s’au dat atât din 
partea iesuiţilor cât şi din partea curţii, 
nu s’au împlinit; din contră, (Jice auto
rul, s’a născut un mare reu: certele 
c o n f e s i o n a l e  î n t r e  r o m â n i ,  
căci şi după vederile autorului, m o t i 
v u l  d e s b i n ă r e i  r o m â n i l o r  a 
f o s t  p o l i t i c .

In desvoltarea ulterioră a biseri
cei unite autorul constată, că nu s’au 
reálisát speranţele, ce se nutriau la 
început. Biserica gr or. cu tóté per- 
secuţiunile ei a progresat. Că pro
gresa şi mai mult, dacă nu se desbina 
o parte a românilor, autoriul o argu- 
mentâză acésta cu istoria bisericéscá 
a sârbilor, cari deşi puţini în stat şi-au 
sciut elupta drepturi şi privilegii chiar.

Pentru a argumenta acésta şi mai 
hotărît, face o comparaţie între posi- 
ţiunea bisericei unite şi gr. or. în stat 
şi în afară; se provocă la părerile lui 
Ş i n c a i, B ă r n u ţ i u ş i D e n s u ş i a n  
cu privire la actul desbinărei şi la 
tristele urmări, ce a trebuit să le în
dure némul nostru.

Lucrarea d-lui profesor Alecsan
dru Pop e de mare valóre. Celce vrea 
se scrie istoria bisericéscá a românilor 
ardeleni are la îndemână o carte bo
gată în date şi special cei ce nu sunt 
încă în clar cu actul unirei se pot 
limpezi; de |aceea o recomandăm tu
turor celor ce vréu se jud©ce obiectiv 
şi să afle adevărul, pe care autoriul 
s’a nisuit a-1 espune. loan Broju.

Cestionariu istoric.
de

Nie. Densuşian.
(Urmare).

31. Se vorbesce ceva în poporal de 
acolo despre nesce crai cu numele de :

— Sarmis?
— Critasiru?
— Burebistă ?
— Decebal?
— sau cu alte numiri asemănate ?
32. Spuneau ceva bătrânii, că în vre-, 

mile vechi un craiu óre care s’ar fi ucis 
singur în munţii de acolo?



TELEGRAFUL ROMAN.á %  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
33. Se află cumva pe la ţăranii de acolo 

numele ori conumele urmatóre :
— Ariapit? — Bicile? — Burebista?
— Decebal ? — Dacu ? — Dada? — 
Dabija ? — Daul? Daza? — Dicoco- 
mis? — Dorpaneu? — Deceneu? — 
Diege? — Dromichete? — Camosic?
— Cotiso ? — Cothela ? — Orole
— (Role)? — Scorii (Corii)? — Sola?
— Sitalcu? — Susag? — Seuthe? — 
Sabaţu ? — Vezina? — Zalmocse? — 
şi Zyrase?
_ ori alte nume şi conume asemănate ?
34. Se află pe acolo ruine de cetăţi cu 

numele de Dava, Daba, Deva, Deba, Dova, 
Doba?

— ori numiri de localităţi cu termi- 
naţiunea acésta? D. e. Petridava, Capi- 
dava etc.

35. Se află pe acolo ceva ierburi sau 
buruieni cu numele urmatóre:

— amalustă? .— aniassecse? — aprus?
— arboria ? — bles ? — boudală ? — 
caropitlă? — cercerafron? chinovilă? 
—• coadamă? — cotitată? — crustane?
— cucolidă (cocolidă)? — dachină? — 
dieliă? — din (séu dun)? — diodelă 
(diodetă) ? — dohelă? — dohleă (doi- 
bea sau discopelă)? — dracor? — 
drocilă? — fiitofdedelă (fitoftetelă) ? — 
gonoletâ? — laes (sau Iacă)? — man- 
tiă? — mozulă? — ninon? — olmă?
— ormiă? — polputn? — priadelă
(sau pegrină)? — prodiornă? — pro- 
pedulă?— porna? — ratibidă? — ri- 
borastă? — saliă? — scardiâ? — scita 
(ori schiţa) ? — schiare ? sebâ ? — si- 
cuponecs? — simpeacs (simpleacs)? — 
sipotă? _ stirzosilă?— tul bilă ? toră?
— tutastră? — zired? — zuosti (sau 
Zuoster, zonuste)? — ori plante cu alte

numiri asemenea acestora?
36. Se aud pe acolo în gura poporului

cuvintele:
— Sabaia ?
— Tirabosci?
— şi ce anume ínsémnéza cuvintele 

acestea?
37. Se găsesc prin ţinutul de acolo 

vase de pământ nesipos, lucrate într’un mod 
primitiv şi arse mai reu?

— ce formă au vasele aceste, şi ce 
fel de figuri sau flori sunt pe ele?
(Referentul este rugat se desemnezo aci forma şi fi
gurile mai obicinuite.)

38. Se găsesc în părţile de acolo arme 
şi instrumente de petră?

39. Arme şi instrumente de os.
40. arme şi instrumente de bronz 

(aramă mestecată cu zinc), anume :
— săbii? — vârfuri de lănci? — pum
nale? — busdugane? — cămeşi de 
zale? — scuturi?— coifuri? — paturi 
de arcuri? — cuţite? — securi? — 
seceri? — cose? — ciocane? — dalte?
— pisälöge — ierestree etc?
41. Ori vase de bronz, anume'
— óle? — căldări? — blide? — tigăi?
— galete?
42. Sau ornamente de bronz cum sunt: 
ace ? — verigi pentru gât, şi pentru 
braţe? •— inele? — cercei? — măr
gele? — brâuri? — agrafe (fibule sau 
copcii)? — lanţuri? — spirale?
43. Se găsesc pe acolo figuri de ómeni 

ori de animale, lucrate din metal într’un mod 
mai grosolan?

44. Ce spuneau bătrânii, din ce {éra 
se aduceau în vechime armele, instrumen
tele şi asele de bronz ?

45 Se vorbesce ceva, că odată treceau 
pe acolo neguţători cu mărfuri încărcate pe 
cămile ?

— de unde veniau neguţătorii aceştia 
şi încotr’o mergeau ?

46. Spuneau ceva bătrânii, că odată 
veniau pe acolo neguţători cu mărfuri din 
India?

47. Se găsesc în ţinutul de acolo bani 
vechi de argint, înfăţişând pe o parte un 
cap barbar cu coróna de lauri, ér pe altă 
parte un călăreţ, sau un cal.

48. Se află cumva între banii aceştia 
unii, cari să aibă o colóre sură gălbuiă (ar
gint mestecat cu bronz), ér alţi să aibă o 
formă concavă?

49. Se găsesc pe acolo bani vechi de 
argint, înfăţişând pe o parte o vacă cu un 
viţel sugând?

50. La ce fel de bani le (lie ţăranii de 
acolo: bani de a' Dacilor?

— din ce metal sunt banii aceştia ?
— ce tipuri şi ce înscripţiuni au?
51. Se află undeva în ţinutul de acolo 

ridicături de pământ numite movile, mă
guri sau gorgane?

52. Cum sunt aşezate movilele acestea?
— în grupe?
— ori în şir, pe lângă drumuri, şi la 

distanţe egale unele de altele ?
53. Ce nume deosebit au măgurile 

mai mari ?
54. Ce spune poporul despre movilele 

aceste, cine le-a făcut şi pentru ce scop 
anume ?

55. Se vorbesce ceva pe acolo eă în 
movilele aceste în vechime, s’ar fi înmor
mântat ómeni?

56. Se vorbesce ceva pe acolo despre
movila lui Novac, şi unde se află movila 
acésta ? (Va urma.)

Bibliografic.
„Poesii complete de Michail Emi- 

n e s c u au apărut în editura librăriei 
„ Fr a ţ i i  „Ş ar a g a “ în Ia.şi, preţul 1 
leu. In acéstaediturăhbrăria are de scop 
a scote la lumină o colecţiune de cărţi 
â 1 leu volumul, şi de a pune astfeliu 
în mânile tuturor scrierile autorilor 
contiporani, Înlocuind preţurile cele 
esorbitante cu un preţ de tot mode
rat. Ele vor apáré în fie-care lună re 
gulat câte unul. Cele apărute pănă 
acum sunt:

1. Elena Sevastos, „Poveşti“.
2. N. A . B o g d a n , „ P o v e ş t i“ şi 

„ A n e c d o te “ .
3. Michail Canianu, „Poesii po

pulare (Doine)“.
4. N. Gane, „Poesii“.
5. Logofătul Costaclie Konaki, 

„Poesii“ voi. I.

Nr. 3709/1893. Vicecomite. [40J 2—2

Concurs.
Devenind vacant postul de esac- 

tor (számvevő) la magistratul oraşu
lui S. Sebeş, care e împreunat cu un 
salariu anual de 600 fl. v. a , pen
tru ocuparea acestuia sé deschide con
curs.

Sunt invitaţi toţi aceia, cari re- 
flectézá la acest post, a-’şi înainta pe- 
tiţiunile, înstruate conform articlu- 
lu i de lege I din 1883 pănă în 1 5  
Aprilie st. n. a. c. inclusiv la sub
scrisul.

S i b i i u ,  14 Martiu 1893.
B e l s s e n b e r g e r  m. p.,

vice-comite.
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Die Seiden-Fabrik G. Henneberg

(k. u. k. Hofl ), Zürich sendet direct an P rivate: 
schw arze, w eisse  und farbige Seidenstoffe von 
4 5  k r . bis fl, 11,65 p. Meter — glatt, gestreift, 
karrirt, gemustert, Damaste etc. (ca. 240 versi-h. Qual, 
und 2000 verseh. Farben, Dessins etc.) porto- und 
zolfrei. Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. und 
Postkarten 5 kr. Porto nach der Schweiz. (6J 5

6. Idem, voi. II.
7. Michail Eminescu, „Poesii 

complete“.
— „Romäniscye Jahrbücher“ főié 

politică şi literară Nr. II—III. a apă
rut cu următoriul sumariu: Das kir 
chenpolitische Programm der ungari
schen Regierung. —  Die Unterrichts
politik der ungarischen Regierung. — 
Die historische u. philolog. Litteratur 
der Romanen im Jahre 1891. Von Nie. 
Densusianu. —  Zur Bevölkerungs- und 
Schulstatistik von Romänien. — Die 
Festlickeiten beim Einzuge des kron- 
prinzlichen Paares in Bucuresci. — Die 
Gestalten des rom. Volksglaubens. Aus 
dem Alptraume entwickelt von W. 
Rudow (Fortsetzung folgt) — Will- 
kommsgruss, dem Brautpaare Rornä- 
uiens,gewidmet von G. Coşbuc. — Grau
geier. (Romanisches Volksmärchen.) — 
Der Unterprefekt. Novelle, nach dem 
Romanischen von Duiliu Zamfirescu 
(Forts folgt.) — Rundschau: Die Ver- 
mehrungder Nationalitäten in Ungarn 
Aus dem Königreiche. —  Aus dem un
garischen Reichstage. — Vom Sachsen
boden. — Aus slavischen Blättern. — 
Magyarische Zeitungsschau. — L ite 
rarisches: Auszeichnung. — Von der 
romanischen Akademie. — Neue Zeit
schriften. — Kirchliche Baudenkmäler 
in Romänien.— Ar. Densuşianu „Valea 

! vieţii“. — Neue Bücher.

Convocare.
Societatea geografică română sub 

augusta presidenţă a M. S. regelui 
şi a Alteţei Sale regale principelui 
Ferdinand.

Conform art. 13 din statutele 
societăţii, subsemnaţii, în numele co
mitetului au onóre a convoca pe 
toţi domnii societari a se întruni în 
adunare generală obli gátőre la 13, 14 
şi 15 Martie 1893 la 8 Va őre séra, în 
sala de şedinţe a senatului. Şedinţele 
vor fi presidiate de Maiestatea Sa re
gele.

P r o g r a m u l  l u c r ă r i l o r
In Şiua de 13 Martie, 8 1/„ óre sóra.

1. Darea de sémá anuală a d-lui 
secretar general George I Lahovari.

2. Dl Stefănescu Grigore: Patru 
(Jile Ia castelul Rüshmor, în Anglia.

3 Dl Theodorescu Dim. G .: Cro
nica din Nürnberg.

4 Dl Tocilescu Grigore : Valurile 
romane din Dobrogia.

In Şina de 14 Martie, 8 ‘/a óre séra.

1. Raportul asupra lucrărilor 
puse la concurs (patru elaborate).

2. Dl Ionescu-Gion: Dacia Ca- 
tarinei II.

3. Dl Burada Theodor: O călă
torie la românii din Bithinia (Asia- 
mică).

4. Dl Kirn: Rectificarea cursului 
rîurilor mari ale ţării.

In Şina de 15 Martie, 8‘/2 óre séra).

1. Dl Nacian I.: Geografia eco
nomică a României.

2. Dl Dimitrescu-Agraru (Plo- 
iesci): Dealul mare şi viţa americană.

3. Presentarea şi aprobarea soco
telilor pe anul 1892.

4. Votarea bugetului pe 1893.
5. Votarea mai multor propu

neri a comitetului şi votarea de noi 
membrii.

Bucuresci, în Februariu, 1893.
Vice-preşedinţi:

General G. Manu. General G. Barozzi.
Secretariu general:

George 1. Lahovari.
NB Tribunele şi logile din sala senatului sunt 

la disposiţia publicului, care ar dori se asiste la ace
ste conferinţe.

„Curs de slupărit“ de A. Degan*) 
La (ţilnicile întrebări, ce mi se fac, am 
onóre a aduce pe acésta cale la cu- 
noscinţa interesaţilor, că opul meu sus 
numit se vinde prin domnul Arseniu 
P. Bunea, secretarul comitetului scó- 
lelor grăniţăresci din Sibiiu (Nagy
szeben) cu preţul de 35 cr. -+- 5 cr. 
porto postai.

V e ţ e l ,  18 Martiu 1893.
Aug. Degan,

_________  învăţ. dir. grăniţăr.

*) Celelalte foi române sunt respectuos 
rugate a reproduce acest anunciu.
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ii Apa amară (Bitterwasser) Victoria de B ia.
fi este după cum arată cifrele urmátóreH
$ a Pa  a m a r »  c e a  m a i b o g a tă  ş i  cu  e fe c t  d e  p e  c o n t in e n t  $^
y  ea cuprinde 58.05 gr, părţi constitutive stabile şi cu efect în 1000 gr.; o cifră, la $  
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amara.
Cumcă apa amară Victoria este cea mai abundentă în putere, între celelalte 55 
resultă din urmátórea compunere de analise oficióse:
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In  0 mie grame
Suma tuto Conţinutul
ror părţilor de Magnesia 

cu accid sul-
constitu- furie (sare

tive fiese am ara.)
I s v o r u l  V ic to r ia  «le B m la .  . . . 5 8 .0 5 3 2 .3 8

„ Rákócy ........................................ 53.53 23.0G
„ Franz J o s e f .............................. 52.29 24.78
„ Hunyady János ......................... 41.73 18.44
„ E lisabet........................................ 26.29 8.04
„ de apă amară de Püllnau. . . 32.72 12.12

S a id sc lu itz e r.............................. 23.21 10.96
Apa Victoria să capătă în tóté băcăniile.

Proprietariu: IG N . U N G A R N  S o im  
[36] 6 — 10 Budapesta.
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Sosirea şi plecarea trenurilor dela Hihiiu
I. Trenurile sosesc la Sibiiu.

Dela Copşa (Budapesta, Predeal):
La 4 óre 26 minute, diminâţa, tren de persóne.
La 12 őre 50 minute, (]iua, tren de persóne.
La 9 őre 23 minute, sara, tren mi est.

Dela Făgăraş:
La 7 óre 28 minute, dimin0ţa, tren miest.
La 8 óre 30 minute, sara, tren miest.

II. Trenurile plécá dela Sibiiu.
La Copşa (B u d a p esta , P red ea l):

La 7 óre 44 minute, diminâţa, tren miest. 
La 4 óre 49 minute (Jiua, tren de persóne. 
La 10 óre 17 minute, sara. tren de persóne. 

La Făgăraş:
La 4 óre 36 minute, dimin6ţa, tren miest. 
La 1 oră 40 minute, 4'ua, tren miest.

Redactor responsabil Silvestru Moldovan. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


